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I hvarje nummer ett eller flere nya : ! y ;
och foretréadesvis latta musik- Utgifvare: ALFRED LUNDGREN. Utkommer den t:sta och 18:de

5 5P pi > S5 i hvarje méanad.
stycken for piano eller sang. STOCKHOLM, JsAAc Mancus' PoxTr.-Axtiesotac 1880, J
Innehdll: Adeline Patti (forts.). — Om Instrumentens psykologiska rol. Operan och Konservatorium. — Krinika. — Hvarjehanda, — Musikstycken: Min moder
af Aug. Lundh — Cantilene af H. Reber, En ung flickas drém ‘af Robert Schumann. — Feuillets d'Album af J. C. Kessler. — Nykomponerad Koral af Joh. Lindegren.
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ADELINE PATTL
(Forts. fr. N:o 14).

Hennes repertoar bestod uteslutande af
muntra eller halft allvarsamma roller (di
mezzo carattere®). Nu, di sdvil rosten
som ifven hennes dramatiska talang an-
senligt utbildats, synes hon mest fullkom-
lig i partier sidana som Zerlina i *Don
Juan”, Norina i »Don Pasquale?, Rosina 1
>Barberaren’. Dessa forena sig ocksd pd
det naturligaste med sidngerskans béde
konstnirsindividualitet —och kroppsdaning,
omstindigheter, hvars utomordentliga vigt
icke alltid af kritiken tillrickligt beaktas.
Hon sjong di (1863) dessa glada partier,
om ocksi icke bittre, dock med mera lust
och ungdomligt ofvermod, in i dag, da
blott utpriglade dramatiska roller vinna
hennes fulla sympati. Lifvet har gjort
henne mera allvarlig. Bojelsen for det
tragiska facket rorde sig redan di miiktigt
hos den unga Patti. Hon horde icke
gerna att man tillskref hennes egentliga
begafning sidana roller, som de ofvan-
nimnde, och svarade mig en ging med
hufvudet tillbakakastadt: *Jag &r ingen
buffal”> Efter en forestillning af *Don
Juan” yttrade hon, pd mitt berom ofver
hennes Zerlina: *Jag skulle hellre hafva
sjungit Donna Annas parti, och jag skall
ocksd sjunga det”.

Fore hennes afresa frin Wien viren
1863 rikade hon ut for ett ifventyr, som
kom att indas forst i London. Adelina
varseblef nemligen pd teatern en afton en
ung man, som oaflitligt hade sina blickar
fistade pi henne. *Der ir han igen”,
hviskade hon ingsligt till Strakosch. Den
elegante ynglingen var en belgisk baron
V., som ofverallt forfolide henne, prome-
nerade framfor hennes fonster, forsummade
aldrig att nirvara, di hon dkte till eller
ifrin teatern, och bad pd det entrignaste
genom talrika omma biljetter om tilldtelse
att viga besoka henne. Biljetterna besva-
rades aldrig; Adelina lefde, som sagdt,
mycket indraget och gjorde sig dertill
gerna lustig ofver svirmiska beundrare.

Frimmande for kirleken och dess all-
var och fallen for barnsliga puts, har hon
mojligen nigon ging pd skimt koketterat
for den suckande riddaren Toggenburg
ock kanhinda till och med litit honom
forstd, att hon vore bevakad och sdlunda
forhindrad, att mottaga nigot besok. Den
forilskade baronen fick nu i sitt hufvud,
att Adelina forsmiktade i fruktansvird
fingenskap hos sin fader och svdger, hvar-
ur han till hvarje pris méiste ridda henne.
Han foljde efter henne {rin Wien till Lon-
don, der han Avigabringade en rittslig
anklagelse emot Strakosch och den gamle
Patti for det de, enligt angifvelsen, hollo
henne fingen, illa behandlade henne och
lito henne lida nod. Baronen, hvilken
sisom minderdrig icke var berittigad att
som fklagare upptrida infor ritten, hade
i sitt stille en mr. M., hvilken i egenskap
af *next friend® till Adelina miste klaga
i hennes namn. Milet forekom den 12
Maj 1863. Det var en kort, men egen-
domlig domstolsforhandling. Adelina be-
svor, att hon aldrig forr sett sin foregifne
*next friend®, &klagaren, ej heller kidnde
hans namn, att anklagelsen tillkommit utan
hennes vetskap och vilja, och att hennes
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fader och sviger stidse omvirdade henne
pa det kirleksfullaste och uppfyllde alla
hennes Onskningar. Denna narraktiga for-
handling miste tydligen sluta med ett
smidligt nederlag for den ridderlige ba-
ronen af La Mancha och majoren Sancho
Pansa, som bida aldrig lito hora af sig
vidare.

IV.

Om viren 1867 kom Adelina till Paris.
P& scenen hordes ingen ny roll utforas
af henne; den italienska operapubliken till-
strommade det oaktadt i massor, si snart
Patti sjong. Hennes enskildta lif var dere-
mot ldngt ifrin detsamma som vid Klo-
stergatan 1 Wien. En elegant véning i
> dvenue de IImpératrice®y besok i mingd
och lysande soaréer, der urval af berom-
de personer triffades, bland andra den
genialiske tecknaren Gustave Doré och
den beromde sportmannen och dansleda-
ren vid det Napoleonska hofvet, marquis
de Caux. Bada desse herrar brunno lif-
ligt for Adelina. Hon behandlade dem
lika vinligt, utan att utmirka den ene
framfor den andre och utan att tinka pd
en forbindelse med nigon af dem. Den
senares ihirdiga bemddanden segrade dndd
till slut, och deras forening skedde aret
derpd i London.

En hvar, som sett Adelina umgds med
marquisen, vare sig fore eller efter brol-
lopet, bor vara ofvertygad om, att hon
icke af kiirlek gifte sig med honom. Decnna
kinsla hade hon aldrig erfarit, och si
trodde hon sig limplig att, utan detta for
henne okinda element, kunna dkta en man,
som hon ansig vara en *accomplished gent-
leman®. TFor henne, som man firade sd-
som en drottning, stodo visserligen de
aristokratiska kretsarne oppna redan innan
hon blef markisinna, dock mitte titeln
och de hoga forbindelser giftermilet med-
forde helt visst hafva smickrat hennes
barnsliga sinne.

Om Instrumentens psykologiska

rol.

I Briissel har utgifvits en brochyr med
titeln: Zokengrin; instrumentation och phi-
losophi. Vi anfora i ofversittning derur
de stillen, som Dbist egna sig som ut-
drag.

Forfattaren, herr Vanderstreten, siger
i forordet: »Lohengrin har den egenskapen
att uppviicka hiiftiga stridigheter och fram-
kalla liflig hiinforelse.

Jag dmnar inte predika fullkomlig enig-
het, hon dr omdjlig att ernd.

Jag syftar endast att framhdlla vissa
principer, hvilka det hidanefter vore barns-
ligt att ej taga vara pi.

Det ofriga dr framtidens hemlighet.

* *
*

(Forts.)

Harpan ér ett ljusets instrument. Se'n
gréa forntiden har hon besjungit den Alls-
miktiges egenskaper. David ir hirvidlag
legendens personifikation.

Lyran har tjenat samma indamil. Orfei
och Amfions lyror hafva gjorts ryktbara
genom grekiska och latinska skalder.
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Denna religist-mystiska symbolik her-
skar hela medeltiden igenom.

For att endast tala om det irorika
Flandern, si forhojdes der alla fromma
ceremonier medelst bruk af stringinstru-
menter.

Valet vexlade allt efter olika stillen,
tidskiften, eller i sfverensstimmelse med
den musik man dmnade utfora.

Lyran, harpan, psaltaren voro forher-
skande i den ildre medeltiden.

Riknadt frén korstigen, ir det lutan
som har foretridet; sedan kommer turen
till den frestringiga, fiolen och den sju-
stringiga fiolen och till hela familjen af
dylika stringinstrument.

De vid hafsstranden beldgna stiderna
bevarade i det ldngsta dessa vordnads-
virda traditioner.

Sirdeles i Fyrne &terfinnes hela atti-
raljen af stringaspel: sjustriingiga fiolen,
harpan, lutan, inda in i sextonde seklet.
Fyrne tyckes riicka handen ofver Oceanen
till det sdngrika Skottland.

I Ostende yppar sig samma forhdllande;
men Ostende har desslikes med den mest
skrupuldsa noggranhet bevarat nedirfda
hemseder vid sina familjehogtider.

Man skulle kunna skrifva en hel bok
ofver traditionella pligseder, som der énda
till 1langt fram i sjuttonde seklet dro rd-
dande: egendomliga rester af hedendomen,
hvaraf boljornas signande vid S:t Peters-
festen synes mig vara kronan pa verket.

Trumpeten och dess familj representera
auktoriteten, makten; det ir det roda in-
strumentet, om det tillites mig viga detta
epitet.

Vid trumpetljud defilerade Flanderns ma-
gistrat; vid trumpetljud kungjorde han sina
forordningar.

Trumpeten stegrade ocksd krigarmodet
och manade till strid. Stidse har soldat-
elementet i gamla flandriska pligseder sym-
boliserats af bastrumman, osterlindskt in-
strument, och af tvirpipan, med henne
samhorigt instrument.

Och nir de krigiska sammangaddnin-
garne i Flandern ofvergingo till foreningar
for noje, efter monstret af Burgunds her-
tigar, fortsatte bastrumman och tvirpipan
att spela sin fordna egendomliga rol.

Operan Hugenotterna erbjuder ett exem-
pel pd denna siregenhet i visan piff, paff!
som bildar, tillika med Luthers koral och
de parisiska klockljuden, det som idr mest
anmérkningsvirdt i friga om lokalfiirg i
denna pjes.

Annu i dag forsamla sig, i minga flan-
driska stider, bigskyttar, armborstskyttar
och karabinierer vid ljudet af dessa begge
instrument, si olikartade for ofrigt till
form och klangsitt. Det iir likasom jord-
tomtarne Kabuters vid sidan af jittarne
Reuzen i var urdldriga stass af sinne-
bilder.

FEmellan harpan som symbol for det
religivsa elementet och trumpeten beteck-
nande for det borgerliga elementet, pla-
cera sig, som ett slags mystiskt forenings-
band, den ljufva fléjten och den Gmma
oboen, instrumenter for det fredliga lifvet,
tolkar for den lugna tillbakadragenheten,
likasom ifven for uppriktighet, naivitet
och oskuld.
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Synnerligen forsiitter flojten oss, tack
vare sina sammetslena och végiga toner,
i en vek trinad. En engelsk forfattare
siger sig hafva sett ett barn skria och
grita vid ljudet af en trumpet, och strax
derpd insomna vid ljudet af en flojt.

Den bondqvicke oboen tolkar denna ur-
tid, d&, enligt skalderna, menskligheten var
inbonad i fignaden af enlycksalighet utan
grins. »Oboen, landtlig och glad, siger
Grétry, tjenar ocksd att indikera en strile
af hopp midt uti gvalen.»

Grétry, sivil som en stor mingd kom-
positorer, har endast ryckvis och ofver-
gdende tagit sin tillflykt till dessa orkes-
terns olika roster, Hir ett littjefullt mel-
lanspel, der ett hastigt ofvergdende drag
i ackompanjemanget, der ater en trivial
insats.

Det mera djupgdende rigtiga forh&llandet
emellan dessa tonfirger har aldrig annat
in slumpvis haft en generel sammanfatt-
ning.

Wagner har deraf gjort typer, hvari
karaktererna inforlifvas och forkroppsligas.

Det ir ej lingre for dessa instrumenter
friga om att inskrinka sig till ett enkelt
tergifvande af hjertats kinslor, sjilens in-
tryck. De mdste blifva till en lefvande
syntés, motsvarande en situation, ett stille
i handlingen, och som skall frin de forst
horda takterna gora af personagen en en-
gel eller ett monster.

Den instrumentiva typen skall steg for
steg folja denna personage genom dramats
utvecklingsskeden, och icke oOtverge den-
samme forrin hans handlingsingrepp till
fullo upphort.

Man fir silunda ett sirskildt instrument
for att individualisera Elsa, den unga oskyl-
diga flickan; Lohengrin, det 6fvernaturliga
sindebudet; Ortrud, den onda principen;
Tyske kejsaren, den suverina myndigheten.

Dessa karakterer édro sd tydligt teck-
nade, att man utan moda skulle kunna
urskilja dem utan tillhjelp af ordet eller
den teatraliska apparaten.

>PEe<

Operan och Konservatorium.

De Kongl. teatrarnes verksamhet for-
tynges, enligt hvad de dagliga tidningarne
haft att formila, for det kommande af en
betydlig skuld. Vid bedomandet af or-
sakerna till detta forhillande, for s vidt
som vidkommande Operan ensamt, synes
det oss som lade man i allminhet en allt
for ringa vigt vid den omstindigheten,
att numera si godt som intet hos oss i
operaviig vidare komponeras, hvilket ju forr
eller sednare mdste foljdriktigt leda till
repertoarens betiinkliga fornétning och for-
odsligande. Ty om man in sd flitigt och
nitiskt vore betiinkt pa inforandet och upp-
sittandet af utlindska nya stycken, skulle
allmiinhetens intresse dock icke forthy slap-
pas, sdvida icke allt emellanit ndgon in-
hemsk ny operaprodukt, skjutande fram ur
sitt intet, banar sig vig till repertoaren
och, pd samma ging den stegrar nyfiken-
heten, lifvar och stirker nationalmedve-
tandet samt sdlunda sitter lifsandarne i en
viilbehoflig rérelse. En nationalopera, ni-
stan uteslutande hinvisad till utlindsk re-
pertoar, liknar en tidning, lefvande pd 6f-
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versittningar, samt méste foljaktligen hilla
tillgodo med en férminskad publik. Men
sadant rdr nu ej k. Teaterdirektionen for.
Orsakerna dro mera djuptliggande. Vid
jf_:mt’brelse emellan den liffullt stegrade mu-
sikproduktion, som foér ndrvarande rdder
och linge ridt i Italien, i Frankrike, i
Tyskland, i Norge ej férglommandes, och
det tillstdnd som hirutinnan hos oss sjelfva
forefinnes, framstiller sig den frigan, om
Sverige mihinda fér det kommande ej
vidare Zmnar gora ansprik pd en berit-
tigad plats bland verkligt musikaliska na-
tioner, utan kanske blygsamt ernar &tnéja
sig med att binkas nedom t. ex. England,
Holland, Amerika, m. fl. mycket praktiska,
men likafullt temligen omusikaliska folk,
hvilkas materiella rikedom dock till nd-
gon del fér lof att utjemna missférhallandet.
Hiri, eller i den ringa musikaliska pro-
duktionen samt i det tryck, de ogynsamma
inre och yttre omstindigheter (i denna
tidning pdpekade), hvaraf hon lider och
hvaraf hon fjettras, ligger till ej ringa del
orsaken till nationaloperans for nidrvarande
ej sirdeles hugneliga utsigter. Att musi-
kaliska akademien icke under forflutna &r-
tionden lyckats utbilda nigon komponist
mi ej fortydas, endr hennes statsanslag,
fordeladt for helt andra dndamédl, ursprung-
ligen afsdg organistbildningen (hvilken ej
ens omfattar kdnnedom om en sid enkel
sak som kyrkotonarterne). Men som det
emellertid dr af vigt, i enlighet med hvad
vi visat, ej mindre for Operans bestind,
in ock for vdr hela musikaliska prestige,
att ndgot gores for tillvaratagandet och
bearbetningen af de musikaliska idéskatter,
som dock otvifvelaktigt ligga pd djupet hos
vir nation, och hvarpd vi hafva si ekla-
tanta bevis, sd anse vi det for oundging-
ligen nodvindigt att staten anvisar medel
i och for upprittande af en Zompositions-
klass vid konservatorium —- forstds under
uttryckligt forbehdll att den komme att
. skotas af kompetent person. Ty den styf-
f moderlighet, hvarmed svenska staten hit-
tils behandlat detta si allvigtiga imne ho-
tar nu med en betinklig dterverkan, i form
af musikalstringens absoluta forsinande och
dermed i sammanhang stiende forslapp-
ning af allminhetens intresse for allt hvad
tonkonst heter, samt med &tfoljande sting-
ning af Thaliatemplen.

Var i N:o 13 intagna koralmétes-
recension blef, 1 foljd af en ofullstindigt
oss meddelad uppgift, ej fullt exakt pa det
stille, hvarest professor Ribbings anféran-
de ofver ’Pauli musikaliska auktoritet’ om-
nimnes, der foljande tilligg ur talarens ytt-
rande bordt goras: >Nu tor ndgon in-
vinda att detta forsta tillstind var det
bista; ndvil etc:” hvilket fororsakar, att
de ur sagda yttrande af oss dragna degge
forsta slutfoliderna i var lilla sidoblick
Sforfalla.

'\ %&‘f

E Kronika.

Den beromde Ehrensvird skref en ging
| en ifven lika si beromd karakteristik of-
| ver nationerna och hvarur man har
| det gamla bekanta: Svensken ir trog,

full af hetsigheter. Huru tacksamt skulle
det e wvara att i vira dagar, pd
grund af fornyade iakttagelser, sirdeles
inom tonkonstens omrdde, yttermera for-
fullstindiga kdnnedomen af dessa natio-
nella karaktersdrag. Och har icke Con-
fucius en gdng sagt: *Vill man lira kiinna
huru ett land styres, si bor man lyssna
till dess musik®. Naturligtvis resulterar
ett lands musikaliska tillstdnd i lika mén
af det nationella skaplynnet och af det
hiign och den omvirdnad konsten der at-
njuter; men ej heller fir ett ndgot, som
kallas Zdsandan, forsummas tagas med i
rikningen. Ej dr denna alltid lika gyn-
sam. En materialiserad tidsanda behof-
ver inga andra toner idn kaféets polkor,
ingen annan dikt in den vakna drémmen
om svindlande spekulationer. ‘Den konst,
som nimner sig ett barn af en dylik tids-
anda, har ingen tillvaro, hvarken i det
nidrvarande, tillkommande eller det for-
flutna.

Det ytliga, skajiga, flacka, bara, dr en
fiendskap emot konsten. Musiken dr ett
barn af Tron och af den romantiska kir-
leken. Tonkonsten tillkommer, kanhidnda
i frimsta rummet, den stora, den herrliga
uppgiften att bilda en motvigt mot men-
niskoandens alla forvillelser, mot forvring-
da tidsliror, mot materialism och pessi-
mism, men framfér allt mot ytligheten och
mot flackheten.

Denna uppgift genomfor den ock seger-
rikt allestides der, hvarest himlen ej till-
slutits genom férdomar, hogmod, kastanda,
afund och 16jlig rangsjuka.

Ett bevis hirpd lemnar vir tids rika
tonlif & kontinenten. Detta dr si yppigt,
s& omhuldadt, si flodande rikt pa foreteel-
ser, att vi, for att redogora hirfor, egent-
ligen icke skulle haft plats for dessa reflexio-
ner i vdrt blad. Emellertid: dix/ et sal-
vavi animam.

Der Ring der Nibelungen, af Wagner,
har i sommar uppforts i Leipzig och det
under ritt gynsamma auspicier. En mycket
villvillig recensent yttrar dock: *Till och
med de, som mycket sysselsatt sig med
Wagners musik och diktning, och foljakt-
ligen inforlifvat sig dermed, skola ge mig
ritt deruti, att, trots sin rikedom, det
Wagnerska konstverket dock tréttar, s
snart som nyckeln till dess uppfattande,
ordet, om ock blott for ett dgonblick fat-
tas oss.

Som bekant representeras framtidsmu-
siken jemvil af Franz Liszt, hvilken just
p4 Alderdomen blifvit mycket produktiv.
Hans oratorium Clzistus har vid flera af
de nyligen i Tyskland firade musikfesterna
haft stor framging, likasi dtskilliga af
hans Symphonische Dichtungen, t. €x. Dante-
symfonien, si att han till och med blifvit
hedrad med benimningen >musikalisk re-
formator®. Ja, vil dr friketen hos dessa
tonsittare tillborligen representerad; men
huru det idr med dess motvigt zznerlig-
Jeten, far historien vil i sinom tid doma
om. Emellertid idr lifaktigheten ett fak-
tum.

Theodor Gouvy heter en ny fransysk
tonsittare, som, utbildad i tysk skola, hos
Dehn, har skrifvit ett Stabat mater, pi
forsommaren uppfordt och utgifvet i Leip-
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zig, der det haft en framging, sidan som | fordes Beethovens Missa solemnis, och Stundom vill det dock e¢j lyckas for
ej pa lingliga tider derstides kommit nd- | kinner man i Europeiska kretsar stor till- dem, hvarpi foljande anekdot kan tjena
gon utomtysk komposition till del. Ocksd | fredsstillelse ofver de vildiga framsteg som bevis.
ansluter det sig till de bista och upphgj- som tonkonsten i Amerika silunda gjort, Rossini hade en dag blifvit féremal for
daste foredomen, sisom en Bach, en i det hon iindtligen synes vilja ta forsteget nigon liten musik-kritik; midt i hans viin-
Mendelsohn uti ”anderik bearbetning af  framfor doxningskampen. krets behagar dd en dylik herre helt hogt
det tematiska stoffet, i stimféreningens ¥ utldta sig:
elegans och smidighet och i en verknings- /ﬁ%fﬂ“ — N&! min kire maestro, ni har alltsd
rik  behandling af sivil singstimmorna fitt en ny peruk?
< » | ’ a8 - 113 :
som or!cestern'. _' Q Musikpressen. o D"e ar det som s}(ll]er oss begge,
Den internationella sdngartiiflan, som frin . : : min  vin; ni har alltid samma lugg
den 14 till den 17 Augusti kommer att Af musiken  till (, M. Bellmans sam- (= fricka panna).
foranstaltas i Koln, synes komma att an- lade skrifter hafva hittills fyra hiften ut- *
. . i z 3 ol 3 3 PEE R o *
taga jittedimensioner, alldenstund redan kommit. Den nu under utgifning varande Allas vdr vin och farbror, professor
121 fOrempgar_ med cirka 6000 singare :l()})l]‘:rgs;;'“(:m_]/ g"fj“(m:f:";v,“ht grlm}(atg Mankell i lifstiden, lika populir for sin
Imf\‘/a anmalt sig. ! _ ;nmiirkt “odt a '/’: (/;":l”’ tr?l(i':h (]))t oforgitliga dialekt som for sitt orgelspel,
({rundandct af en tredje operascen i g g PARpEl eC, SIOL B CUEN0L . sig ej gerna att man jemforde sig med
Paris sysselsitter sedan linge sinnena der-  stil och torde komma att utgéra omkring | ' = =
stides. Planen skall nu af ett med be- | & #4dften a 1 krona samt blir komplett D4, efter inrdttandet i konservatorium

:;ﬁ:l?;l; g):trtlgslnlgc‘tlt}:ﬁi?g;rn(f)(:l:schl‘teer,t]:]é::f | under arets lopp. Swbskriptionen fortfar. Caf en artifatk]ass“uti orge]spel_,‘ direk.téj{ oii
let af Gaité-teatern, hvarest bland till i Y } el s . namﬂde
det i tern, s an | klass, beklagade sig orgelspelets nestor hiir-
:‘Pl)forfnde bestimda ar:)eten Hhaanani ofver for sina vinner och elever, dervid
Nero” af Rubinstein, ”Herodiade” af vanligen slutande med orden: ’aj, aj, aj!

emottagna och skola inforas.

|
. l
Massenet, ’Lohengrin® af Wagner och Hvarjehanda. J han vill ja tifle me’ mej!?
>die Templer® af Littolff. Det fins folk som, for att gora sig vig- | PN AARAA S
I Cincinnati i Amerika egde i slutet af = tiga, inte sky att offentligen med den mest | Breflida.
Maj en musikfest rum, si storartad som niirgdngna fortrolighet tilltala de illustraste | R % Rt Kompositionerns ro ‘tacksaait
f

Amerikansk sed det bjuder. Der upp- min.

Nykomponevad X

(Tonus Dorins,) Joh. Lindegren.
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